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Introduction

ITX with air cooler
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MATX with air cooler

MATX with water cooler

Introduction

48 / Introduccién / & C&bIT / Al ESH |

Builder guide: ITX MB with air cooling

LSS ITXEIRBEXSEEASE / Guia de montaje: Placa base ITX con refrigeracién por aire /
EIVE— A R IIXIY—R—R &I TV —5—DHFEHHE /
AX| OHLY: ITX BRI EQF Sd4] 28 =

Builder guide: ITX MB with water cooling

LIRS ITXEHIEBECKSENEAEE / Guia de montaje: Placa base ITX con refrigeracién liquida /
EILE— HA RITXRYP—R— R EKSCPUT—S— 7 AX| QLY ITX HIQIEE9 =4 =28

Builder guide: MATX MB with air cooling

LIRS MATXERIBEIXLSEIENES / Guia de montaje: Placa base MATX con refrigeracién por aire /
EIVE— A4 B MATXR P —R—FEIT7 0 —Z5—DHFHEDE /

X[ OHL: MATX HQIE 0t S A E8] =gt P. 33

Builder guide: MATX MB with water cooling

LAEES: MATXEIRBEKSEENEE / Guia de montaje: Placa base MATX con
refrigeracion liquida / EJL4— A4 K: MATXX F—HR— F&EACBCPUT—F— /
AX] oL MATX HQIEEQF +=d 28

Builder guide: ITX MB with 92mm radiator custom loop

LS | TXENRIBECERHI92mmK S HESGAEE / Guia de montaje: Placa base ITX con bucle personalizado
de radiador de 92mm / EJV A — A A B [IXI P —KR— FITHAZ L2mmKA T IT—2—ZfIHEhHE
%/ 2K QLY ITX T2 EQF HAH 92mm =4 2IC|0[0|H =& P. 57

Builder guide: ITX MB with dual radiator custom loop

LIRS [TXERIBBECEHINHEK S EEREE / Guia de montaje: Placa base ITX con sistema de refrigeracién
personalizado de doble radiador / EJLZ— HA R ITIXRY—KR—RICHAZ LT 27 IV I IT—F—K4S
EREE|T S /X QL TX W2 Eof BHEY R 2C|00|H =4 22 2 X P. 62

Optional steps

BIIEET / Pasos opcionales / {EEMFIE / M= At

Component compatibility

TR / Compatibilidad de componentes / 3V ih—% > hOE#HME / +845 s&td

Warranty and service

{RES37#F / Garantia y servicio técnico / fRsEE F—E R /1 ES H MH|A

Component comp. Optional steps ITX w/ custom dual rad ITX w/ 9cm custom rad

Warranty and service
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Specification

$H& / Especificaciones / {4k / AFF

Motherboard support
Power supply type
CPU cooler height

GPU max length in ITX build

GPU max length in MATX build

Expansion Slots support

Water cooler support in ITX build
Water cooler support in MATX build
Storage support

Front /0O support
Rear 1/0 support
Front fan options

Top fan options

Left side fan options
Right side fan options
Dimensions

Volume

Net weight

Mini ITX / Mini DTX / Micro-ATX (extra extender bracket needed)
ATX / SFX-L / SFX

Up to 142 mm (without side fan bracket installed);

up to 138 mm (with side fan bracket installed)

325 mm length and 140 mm width in 3 slots;

336 mm length and 140 mm width in 3 slots(front 1/O ports removed)
325 mm length and 136 mm width in 4.6 slots;

337 mm length and 136 mm width in 4.6 slots (front I/0 ports removed)
Up to 3 slots (61mm);

up to 4.6 slots (94mm), extra extender bracket needed
240/280mm

240mm

Up to 6 x 2.5" SSD;

Upto2x3.5"HDD

1x USB 3.1 Gen 2 Type-C, 2 x USB 3.0

Power button

Up to 1x 120mm/140mm fan

Up to 2 x 92mm fan

2x120/140mm

Up to 1x 80/92mm

247 mm x 167 mm x 363 mm (L x W x H)

14,97 liters

3.2kg




Introduction

B E

Case Overview

HFEHE% / Resumen de la caja de la computadora / >/ E 1 —2 D40 — 18R / AT

8 0 68 B

Chassis
#145 / Armazon / 4 —3 / H 0|~

Side panel x2
Uity / Panel lateral / ¥ F/S3JL /
ALO|= Th

Front panel
Bt / Panel frontal / 70>/ MIS3IL /
He oy

Top panel
JE#R / Panel superior / v 183 / A E

Front 1/0
HI®I/O / Panel frontal de E/S/ 70O/ RI/O
{ ZRE |10

Dust filter
ff<:pq / Filtro de polvo /
IETH 20)ba— | HX| ZE

Feet x2
BIE / Pies / B/ F / HEEF I E

Side fan bracket x2

X E3ZE / Soporte lateral de ventilador
[HART7 750y 5 ™ =5243]

Power button
EBiFF< / Botdn de encendido /
EREAC YT HY A%

Power supply bracket
EBifisE 58 / Soporte de fuente de alimentacién /
PSURZF /HY 33 B MEE

PCI slot cover x3
PCIiEIES=T x3 /

Cubierta de ranura PCl x3 /
PCIAOvhA/i—x3/PCI &% 7{H x3

Power extension cable

E3JEEEEC R / Cable alargador de la PSU /
PSUEERID—F /A9 3532 da4




Accessory box contents

E4EIAZ / Contenido de la caja de accesorios / 727t 1) iR 7 ADRRE / YMAME| A L&

ITX MB & PSU Screw

& p Motherboard & GPU screw (#6-32) /% Multi function bracket
TREEEL i Tarj ifi
5 X i@ﬁ—ig—ﬁh;/g& G/Pa%n!?; ?a&TESEplgaL?ifigépage:F A?raflca £ 4 X2 ZIEETZR / Soporte Multifuncional / ZHEEER 2>/ K/ CHSE =23l
-
2
E 4  Power Supply Screw (#6-32) h X2 Clip
X BB EFEERS / Tornillos para la fuente de alimentacion / BIREEERA Y / M2 BX|E LEAL FHE/ Acortar / 71) v T | SEIF
Chassis screw (#6-32) Cable tie
H#E#8%% / Tornillo de chasis / v —23 / #H 0| A LA x 6 Haskis / Sujetacables / 77— LA/ F / 7|0 EtO|
Hexagon socket for standoff
FNEEEL / Z6calo hexagonal para separadores / 7NAEEV vk 1 §2H B 7|8 29

Drive & Fan Screw

3.5"drive & feet screw (#6-32)

X8 3.5"TERRIRsY & fEMEL2 [ Tornillos para las unidades de 3,5" & Tornillos de almohadilla de pie/ 3.5+ > F F
FATRI Ty RNy RRY 35" AE| K| LEAL & 8 T{E LEAL

Fan screw
HfELBLL / Chasis /| v — 33/ [/ 70| & LEAF

2. 5"fREEZ2 / Tornillos para las unidades de 2,5"/ 25"1 »F KA 723 /25" 2 E2|X] LEA

2.5"drive screw (#M3)
2.5"fEiRIZ%% / Tornillos para las unidades de 2,5"/ 25" F FS54 7% /25" A E2|X| LA}

AN Washer
.Q._ X2 H'[@ / Arandelas / 7w v — [ 2

. 25 screw (#M3)
©




ITX MB with air cooling build

ITXEAHRIEEIRS ELENES / Placa base ITX con refrigeracion por aire / [TXRY ' —R— KE T 75 —5—DfEHEHE / ITX HOIEEQ SHA 28 =&

GPU length: Up to 325mm in 3 slots

GPU width: Up to 140mm
3l CPU block height: 142mm without side fan bracket installed
-l ATX PSU: Up to 160mm (left side mounted on PSU bracket)
=3 Storage: Up to 2 x 3.5" HDD
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ITX MB with water cooling build

ITXEARIBEDKSEEASE / Placa base ITX con refrigeracion liquida / [TXXH—R— K &KSCPUY —F— / ITX HIQIE =9 = 28

Side radiator: 240 / 280mm
GPU length: Up to 325mm in 3 slots
4 GPU width: Up to 140mm
;8 CPU block height: 75mm
3 SFXPSU: SFX / SFX-L
= Storage: Up to 2 x 3.5" HDD




MATX MB with air cooling build

MATXEHIBEXSEEES / Placa base MATX con refrigeracion por aire / MATXS ' —R— F& I 70 —5—D#fHEHt / MATX D QIEEQ 4| E8 RTFIEQ BHSH= ITX HQIEE HX]

GPU length: Up to 325mm in 4.6 slots

GPU width: Up to 136mm
3l CPU block height: 142mm without side fan bracket installed
il ATX PSU: 130mm
¢4 Storage: Up to 3x 2.5” SSD
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MATX MB with water cooling build

MATXZEARIEE KIS EIEASE / Placa base MATX con refrigeracién liquida / MATXY ' —R— R & 7k08CPUY — 5 — / MATX QI 2 =0t =t E2
Side radiator: 240mm
GPU length: Up to 325mm in 4.6 slots
4 GPU width: Up to 136mm
t;:ll CPU block height: 75mm
3 SFXPSU: SFX / SFX-L
=8 Storage: Up to 3 x 2.5" SSD
6 o o 00, ¢ 1
E—r n ﬁ‘ | B I B | Dy i = I [— I

@ I|’_____1:‘




ITX MB with 92mm radiator custom loop build

ITXEARIBECE S92 mm7KGSHESEAEE / Placa base ITX con bucle personalizado de radiador de 92mm / ITXR H'—R— RICH A Z LR2mmACAE ST T—2—% I EhE S /
ITX M2 E9F HAE 92mm =& 2IC|0f0|E =

Rear radiator: 92mm
Bottom radiator: 240 / 280mm
GPU length: Up to 295mm in 1 slot
I8l GPU width: Up to 140mm
[l CPU block height: 37mm
Il SFX PSU: SFX / SFX-L
E Pump: 1x DDC pump
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ITX MB with dual radiator custom loop build
ITXEEWEEE%‘J?RHWK:@@M/ Placa base ITX con sistema de refrigeracion personalizado de doble radiador / ITXR Y —R— RICHRZ LT 27 IV VI —R2—KA%BHT D/

ITX HQI 2 EQt

AEY 72 2L[00lH =4 Z2f =g dX|

Build Guide in P62 -73

Side radiator:
Bottom radiator:
GPU length:
GPU width:

CPU block height:

SFX PSU:
Pump:

240mm

240 / 280mm

Up to 295mm in 1 slot
Up to 140mm

37mm

SFX / SFX-L

1x DDC pump
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Builder guide: ITX MB with air cooling

R8s ITXENRIEECXSELFAES / Guia de montaje: Placa base ITX con refrigeracion por aire /
EIVE— A FIIXRY—R—RFETT7 I —F—DEFEDE /
SR QL ITX B A2 =9t SEA 22 =g




 Remove the panels Remove the bracket
HFBRTEIHY / Retire los paneles laterales / /SR JLEBLYSNL F9 / THE M A HEB&S728 / Retire el soporte / 754y hEEIY AL T/ ESZ HA

ITX with air cooler
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Install the Motherboard

ZHEFHIMR / Instale la placa base / Y —R—F 72U / 2 HIEEE HX]|

*Before installing the motherboard, attach the CPU cooler
backplate and route the CPU power cable to the back.

P 00 0 0 0 0 500 0 4
——PPITIIITIIT

i




B Connect I/0 cables

2 oz

&$£1 /0% / Conecte los cables para E/S / 1/0 FBO##H0-7)1 /1/0 | 0]

= ® Wwe

O @

POWER SW

131002 1B YUM X 1|

2xUSB 3.1

.2 Gen2

USB 3
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Install the power supply

LAERYE / Instale la fuente de alimentacion / TJE1=v hDFRE / PSU A X|

R #6-32 #6-32
X2 X2

Right-side mounting for up to 140mm PSU Left-side mounting for up to 160mm PSU




B Install the 2.5"” Drives

L4ED 5"W@#Z / Instale una unidad de 2,5" / 2.5 F R4 T OEIYUATIF / 2.591K] St E210|E X

*Install hard drive using square screw hole, and ensuring
SATA cable faces upward for connecting drive.
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ATX PSU




Install the 3.5" Drives

2283 5"F@£2 / Instale una unidad de 3,5" / 3.51 > F K54 JDEWAFIF / 3.5Q1 K] 8= =202 AX|

*Install hard drive using square screw hole, and ensuring
SATA cable faces upward for connecting drive.
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H Install the CPU cooler

LEECPUBINES / Instale el enfriador de la CPU / CPUY — S5 —ZEBLY {1+ 5 /
CpPu =& F&

El Remove the bracket

TBP&722 / Retire el soporte / 7547w MEERYSMNL T/ EE I HA
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@ Install the graphics card

LARFRE / Instale la tarjeta grafica / ET 4 H— KOEY {14 / D2 E 7t= 2X|

*Prepare the PCle connector before installing the graphics card.

i Cable management tips
BRI N / Consejos para la organizacion de cables / EEY — 7 )L OB A DI /

e #AHolE ¥elE gLt




Builder guide: ITX MB with water cooling

LHRIES: ITXEIRIBEKSEELES / Guia de montaje: Placa base ITX con refrigeracion liquida /
EIWE— A FIIXI T —R— FEKACPUT —F— / X QHLY: ITX T Q2 EQ = 28
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H Remove the panels
$FBRER / Retire los paneles laterales / /SR IJLEEXYANL F£F / THE M A

Remove the bracket
TBB&S7228 / Retire el soporte / 7547 v FEERYSML T/ EEZ HA




-
2
o
<]
Q
[T
L
1]
=
=
=
=
>
=

Install the Motherboard

ZHEFHIMR / Instale la placa base / Y —R—F 72 JUOEMUTIF / 2 HIEEE HX|

*Before installing the motherboard, attach the CPU cooler
backplate and route the CPU power cable to the back.

. A AT A
T4 ¥ LT L0 O 00 70 50 ¥,
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E Connect I/0 cables

ZE#E1/O% / Conecte los cables para E/S / 1/0 BO#E#HT-JIL /1/0 # 0|8 G Z

2xUSB 31

USB 3.2 Gen2

POWER SW
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Install the SFX power supply

LAESFXERJE / Instala la fuente de alimentacién SFX / SEXEEEZE YT TL S/ SFX T

[=]
=

=8 TAE 2X5H e

; #6-32 @ #6-32
¢ x4 X4
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A Install the ATX power supply

LAEATXERJE / Instalar la fuente de alimentacién ATX / ATXEEOE Y {14 / ATX 349 A Zgfo] A%

Right-side mounting for up to 140mm PSU



Install 2.5"” and 3.5" drives

42 5"F13.5"5842 / Instalar unidades de 2.5"y 3.5" / 254 VF B LUV351 VF O KT TE#RY T3 /252X|2F 350X 5= E2L0|EE HX[IM 2

*Install hard drive using square screw hole, and ensuring

) #M3 1 SATA cable faces upward for connecting drive.

X2

@ #6-32
X2

~ H 4 @
a
el
: E e ---b- 2.5" drive
< : :
Bl 3.5 "drive ssfeessssessvesns ;
- - K B

2.5" drive 3.5" drive



H Install the CPU pump B Remove the bracket

L4 CPUIKER / Instala la bomba del CPU / CPUR > Z°MELY {517 / TEPBRSZEE / Retire el soporte / 754 v NERRYSNLET /222 KA
CPU HZ HX|
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ITX with water cooler

B Assemble the water cooler

{HAEKSEEAEE / Ensamblar el enfriador de agua / 7KA4A7 —2—DEHIIT / =48 22 =G|

21'3. [T , ;S — T _iﬂ'_ E
T COWD (A S 1Dy [
W el @

280mm water cooler mounting holes
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@ Install the graphics card

LZERRE / Instale la tarjeta gréfica / ET 4 H— ROEY F1+ 7/ DT 7= X

*Prepare the PCle connector before installing the graphics card.

Assemble the bracket

{H3EH 1 / Ensamble el soporte / 7 L — LEMHAHI TS /XX HE ZESIH 2
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EBJEFRLEEIN / Consejos para la organizacion de cables / EEY — 7LD

Cable management tips

13J002 13}EM YHM X 1]



Builder guide: MATX MB with air cooling

LIIES: MATXENRBEXUSEEAES / Guia de montaje: Placa base MATX con refrigeracion por aire /
EILE— 4 B MATXR T —R—FEIT7 7 —S—DFEDYE /
AX| OHLY: MATX HIQIEE9F S A E8 =8




MATX with air cooler

H Remove the panels
$FBREMR / Retire los paneles laterales / /SR IJLEEYANL E£T / THE M A

Remove the bracket
o872 / Retire el soporte / 7547 v hEERYSML T/ EEZ HA
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Remove the bracket and feet

R sT ZEFNMIE / Retira el soporte y los pies / SZFEE 7 4 — M ERYSL TLE S/
K| X|Chet SIS XNZAHSHH R

H Install the extender bracket and feet

LAEGEBEERNFER / Instala el soporte extensor y los pies /
ERT 2y beTa— bR TLEEL , S XX Ot 23S HX|5HH 2
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H Install the Motherboard standoff

LEEFHREARE / Instale los soportes /
IYP—R—FDRAZV FAT7%ZRIHI11% /O EE AMEQ IS HX|SM R

ﬁ 6.5mm Silver
& x1

H Install the Motherboard
LE#FHUR / Instale la placa base / X F—HR— K 74> T DEWATS /

2~ HRREEES 2X

*Before installing the motherboard, attach the CPU cooler
backplate and route the CPU power cable to the back.

#6-32
EBE




Connect Cables for Front 1/0 -

ERERIEI/O%Z / Conecte los cables para E/S frontal / 7O rDI/Or—T IV EREBGLTEEVL / EEE |/0 0|22 AZSHN R
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H Install standoffs on the power supply

TEEEJE FZ3ES7 1 / Instala los separadores en la fuente de alimentacién /
BRICAZVFA 7RIS/ HH 327(0 AHEQRQITE HX|5HM 2

*Plug in power extension cable properly
before mounting power supply.

17mm Black
X3

H Install the power supply

LAERRYE / Instale la fuente de alimentacion / TE1= v hDOFRE / PSU A X|

D=
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[ Remove the bracket

$FBR4R / Retirar el soporte / 754w FEEYNT 1 222 H A

i Install the graphics card

LZEERRE / Instale la tarjeta grafica / ETA H— ROBEY F1+ 7/ 22T 7tE AX]|

] *Prepare the PCle connector before installing the graphics card.



Install the bracket Install the CPU cooler

LH3728/ Instala el soporte / R4 ¥ RERY(F1F 5 / X X|CHE EX|SHA 2 LEECPUBIHNEE / Instala el enfriador de CPU / CPUYZ —Z—EEWW {1373 /
CPU EB{ & HX|5tH R
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@ Cable management tips

EEIRTELEEIY / Consejos para la organizacion de cables / RS — 7' L OEES AR / B A0l He2l& AEEL Tt
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Builder guide: MATX MB with water cooling

LIRS MATXEHRIBEIKSEIEAEE / Guia de montaje: Placa base MATX con
refrigeracién liquida / EJL % — A4 F: MATXX ' —R— F & ACHCPUYT —5— /
AX| LY MATX B2 =9t =l 2
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H Remove the panels
$FBRER / Retire los paneles laterales / /SR IJLEEXYANL F£F / THE M A

Remove the bracket
TBB&S7228 / Retire el soporte / 7547 v FEERYSML T/ EEZ HA




Remove the bracket and feet H Install the extender bracket and feet

BT ZEFNRIR: / Retira el soporte y los pies / SZHEE 74 — NERYAINL TLE S/ ZRAESE(EERFHIER / Instala el soporte extensor y los pies /
K| X|CHot o2 ® AN 2 EET Sy beTa—bERFIFTIEEL , B XIX| Ot eEte IX(5HA
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H Install the Motherboard standoff

ZEEFIRYFRE / Instale los soportes /
IY—HR—FDREZVFAT7ZRIH1}5 /0 EE AHEQIE HX|SINR

ﬁ 6.5mm Silver
& x1

A Install the Motherboard

LHEFHHR / Instale la placa base / Y/ Y'—HR—K 7T DRI /

A HRIEEE HX|

*Before installing the motherboard, attach the CPU cooler

[ @ :2'32 ] backplate and route the CPU power cable to the back.




Connect Cables for Front I/O

ZERERIEI/O%Z / Conecte los cables para E/S frontal / 7O rDI/Or—T 1V EEBGLTEEVL / EZEE |/0 0|22 9ZSHN R

POWER SW [gjii-
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H Install standoffs on the power supply H Install the SFX power supply

TEERE F3E57HE / Instala los separadores en la fuente de alimentacion / ZHESFXESYE / Instala la fuente de alimentaciéon SFX / SEXEJEZEYUTH T EELy /
BRICAZY FA 7RIS /T SF7/0| 2AHEQLQZE HX|5A SEX M@ 38 A E dX[stM e
. ‘ '
17mm Black Plug in power extension cable properly #6-32
o before mounting power supply. X 4
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@ Remove the bracket @ Install the graphics card

$FPSS728 / Retirar el soporte / 754 R EERU ST / 2af 3l B A LR / Instale la tarjeta gréfica / ET 4 H— ROEY {315 / 12 E 7t= 2%

*Prepare the PCle connector before installing the graphics card.
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B Assemble the water cooler

ALK SEIER / Ensamblar el enfriador de agua / KA Y —o—DEHFHIIT / =4 22 TS|
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Mount 240mm AIO with low position for extra 3.5" drive space above

Position 1- Low
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Mount 240mm AIO higher for better cable management

Position 2 - High




Install the fan bracket B Assemble the bracket

LHENESZR / Instalar el soporte del ventilador / 7 7 > 754w bEERUSITS / B4 18 / Ensamble el soporte / 7 L — LAEBHII TS/ XXHE ZEIM L

T =eal X517
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@ Cable management tips

EEIRTELEEIY / Consejos para la organizacion de cables / RS — 7' L OEES AR / B A0l He2l& AEEL Tt
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Builder guide: ITX MB with 92mm radiator custom loop

RHEIES: ITXERIBECEBII2mmIKSHEEES / Guia de montaje: Placa base ITX con bucle personalizado
de radiador de 92mm / EJL A — A4 B ITXI Y —R— RICHARZ LR2mmKAEST I IT—2 —%HIHrEHtE
% [ AK| QtLY: ITX KA EEQF HAE 92mm =U 2}C|0f|0|Ef =&




H Remove the panels
$FBRER / Retire los paneles laterales / /SR IJLEEXYANL F£F / THE M A

Remove the bracket
TBB&S7228 / Retire el soporte / 7547 v FEERYSML T/ EEZ HA
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Install the Motherboard

ZHEFHIMR / Instale la placa base / Y —R—F 72 JUOEMUTIF / 2 HIEEE HX|

*Before installing the motherboard, attach the CPU cooler
backplate and route the CPU power cable to the back.
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E Connect I/0 cables

ZE#E1/O% / Conecte los cables para E/S / 1/0 BO#E#HT-JIL /1/0 # 0|8 G Z

2xUSB 31

USB 3.2 Gen2

POWER SW
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A Install the graphics card

Install the bottom radiator

LT RE / Instale la tarjeta grafica / ETA4 H— ROEYF1F / 2T 7t &%

TEE2B/K S HE / Instala el radiador inferior / JEEBDKES S T—4 —ERYFH 3 /

OfEt ==& 2tC|ofl OB EX|
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PEJ WOISND WG /M X 1|




Remove the rubber damper

TRRRIE IR / Quitar el amortiguador de goma / I LD A > /X\—EELY Hhe /
N8 27| & HAHSHN 2

H Install rear 92mm radiator

LZAEEE9I2mmKiSHE / Instala el radiador trasero de 92 mm /
2mm®D) 75T T—RZ—%EEF5 / SIHO 92mm =HEHE EXISHMH 2
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LEESFXERJR / Instala la fuente de alimentacion SFX / SEXEIRZEY FIH T =0/ SIX T 32 &X|E EX|5HM 2

H Install the SFX power supply

PEJ WOISND WG /M X 1|
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@ Install the ATX power supply

LAEATXERJE / Instalar la fuente de alimentacién ATX / ATXEEOE Y {14 / ATX 349 A Zgfo] A%

#6-32 D\ #6-32
.
X2 Q\§“‘ X2

Right-side mounting for up to 140mm PSU
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@ Install the pump
LHEIKER / Instala la bomba / KR T 2R YT 2 / =BT 2%

*Use the circular hole for water pump installation.
Refer to optional steps for detailed installation guide.
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130/140 ATX PSU with DDC SFX PSU with DDC SFX PSU with D5




Custom loop connecting tube suggestion

EHIKSEELEERINY / Sugerencia de conexién de tubos personalizados en el bucle de refrigeracién / 1 X8 LL—TDF 2 —THEGDA VA M—ILT RNAA 2 [ REYH = 70| &K AT At
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Builder guide: ITX MB with dual radiator custom loop

LRIES: ITXENRIBECEHINHEKISEEAEE / Guia de montaje: Placa base ITX con sistema de refrigeracion
personalizado de doble radiador / EJLVZ— HA F: XY —R—RICHRZLT A7 IV I IT—E2—KA
ZBE TS/ AKX S ITX D2t ShEd R 2tC|0o|H =4 22 =T HX




H Remove the panels
$FBRER / Retire los paneles laterales / /SR IJLEEXYANL F£F / THE M A

Remove the bracket
TBB&S7228 / Retire el soporte / 7547 v FEERYSML T/ EEZ HA
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Remove the feet and clips B Install the clips
BIRIIZAI-E1E / Quitar los pies y clips / B& 4 U v TEEYSME / LTI 2L AR M / Instala los clips / 7w 7 Z#BUIH1% / 2B S 2XISHM R
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H Install the Motherboard

ZHEFHIMR / Instale la placa base / Y —R—F 72U / 2 HIEEE HX]|

*Before installing the motherboard, attach the CPU cooler
backplate and route the CPU power cable to the back.
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&EHE1/O% / Conecte los cables para E/S / 1/0 FBO#ERT-J)L /1/0 A 0|8 A

B Connect 1/0 cables

ped [enp woisnd /m X11

POWER SW

2xUSB 3.1

.2 Gen2

USB 3




Install the bottom radiator

LEERERKESHE / Instala el radiador inferior / [EEROKE T Y T —42 —EE YT+ 5 / SHEE =& 2HC|0| 0| & X[5}7|

> #6-32
v“ X2

&

240mm radiator installation

280mm radiator installation
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H Install the SFX power supply

ZHESFXEIE / Instala la fuente de alimentacién SFX / SEXEREZEYTIT T &0 / SIX B8 S5 EX|E XM e

D\ #6-32 (T #6-32
\\\%Q x 4
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B Install the pump
LHEIKER / Instala la bomba / KR TER YT 2 / =BT 24

Position 1 - Upward installed DDC pump with reservoir Position 2 - Rear installed DDC pump
Chassis need to be placed upside down

=]
@
B
o
=
b=
£
(=]
=
w
3
o
]
=
>
=

C D0 G )
o ~0
O S S G

0@0Q O o oC0Ceo




[ Remove the bracket

TEB&S722 / Retire el soporte / 754 v MEERYSML T3/ E2Z HA

d Install the graphics card

LZEFRE / Instale la tarjeta grafica / ET4H— ROEYAFIH /7 D2 7= X
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Custom loop connecting tube suggestion

EHIKSEELEERINY / Sugerencia de conexién de tubos personalizados en el bucle de refrigeracién / 1 X8 LL—TDF 2 —THEGDA VA M—ILT RNAA 2 [ REYH = 70| &K AT At

*Recommend to use flexible tubing for connecting the side radiator.
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Install the side radiator
LEMIEKSHE / Instale el radiador lateral / BIEO S Y T—42—EBY{F1+5 / EH 2tC|of 0| A X|

Position 2 - High
Mount 240mm AIO higher for GPU fitting clearance
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& Install the feet [ Place chassis upside down

LR / Instale los pies / B/ Ny REERYUFTHF T 20/ EEE X|5HM 2 BIBIERHAE / Coloque el chasis boca abajo / HIFEZ S LICEWWTES/
HO|AE FIHON 2N
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Optional steps

B]i%ETR / Pasos opcionales / (=@ FIE / MEf Atet




Adjustable ATX power supply position

JFEEATXESR{E / Posicidn ajustable de la fuente de alimentacion ATX / ATXEEDIBEZH/EL TL L E0 /ATX I ME2H0| {IX] =F

it

T\ #6-32 #6-32 #6-32
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Right-side mounting for up to 140mm PSU Left-side mounting for up to 160mm PSU



Adjustable SFX power supply position

YBEESFXEE]EE / Posicion ajustable de la fuente de alimentacion SFX / SEXEEDMBEH/EL T &0\ /SFX IHY MEZ0| 91X =F

T\ #6-32 (T #6-32 O\ #6-32
x4 \%" X2

7

Optional steps




Install 3.5" drive with left-side mounting ATX PSU

LAE3 S ERIAE ML ZEATXER]E / Instala la unidad de 3.5" con la fuente de alimentacién ATX montada en el lado izquierdo / AEICATXEREZBWYFIH T35A Y FORSA TEA VA M= LTLEES/
ATX el 33 X & 21F0] Y510 3,500 %| 5t E210|HE HX|SHM L

#6-32 | “Install hard drive using square screw hole, and ensuring
a SATA cable faces upward for connecting drive.

| 2
160mm :
ATX PSU m m g
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Install 3.5" drive with right-side mounting ATX PSU

LAE3 SR RIBE AN ZEEATXEE / Instale la unidad de 3.5" con el montaje del PSU ATX en el lado derecho / FEIICATXEREEB# L =IREET. 354 v F RSA TERYHTET /

QEZO ATX M & HX|E EXist]] 3,501 5= 20| HE MX[SHM 2

#6-32

*Install hard drive using square screw hole, and ensuring
SATA cable faces upward for connecting drive.

140mm
ATX PSU
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Install 2.5" drive with left-side mounting ATX PSU

LAED S"ERIAE ML ZEATXER]E / Instala la unidad de 2.5" con la fuente de alimentacién ATX montada en el lado izquierdo / ZfBIICATXEREZB YTIH T254 Y FORSA TEA VA M= LTLES/

ATX T S8 SXE 2150 YA010] 252K ol = E210|HE HXSHH L

*Install hard drive using square screw hole, and ensuring
SATA cable faces upward for connecting drive.
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Install 3.5" drive with right-side mounting SFX PSU

LAE3 SRR BEAMIZLEESFXEB]E / Instale la unidad de 3.5" con el montaje del PSU SFX en el lado derecho / AEIICSFXEIREEB# L =IRET. 354 v FRSA TERMYHHET /
QEZO0| SFX MY X E B0 3.500%| 5t E2I0|EE HX|SHA L

#6.32 | “Install hard drive using square screw hole, and ensuring
8 SATA cable faces upward for connecting drive.
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Install 2.5" drive with right-side mounting ATX PSU

L2 5 EEREREANILEATXE]E / Instale la unidad de 2.5" con el montaje del PSU ATX en el lado derecho / HEIICATXE R B#E; L 1=REET. 254 U F RS54 T #BYTITE T/
QEZ ATX M ¥ EX|E EXSI0] 2,500 K| = =2l0|EE HX[SIM 2

*Install hard drive using square screw hole, and ensuring
SATA cable faces upward for connecting drive.
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Install front 3.5" drive option

LAERIE 3.5 "TEAI%E / Instale la opcién de unidad frontal de 3.5 pulgadas / BIEI®3.514 > F RS54 TEBIRLTA VA M—ILLTLESL /359K

X

—

W E2to[2 Sd 2 X5t

*Mount drives onto PSU bracket using square screw hole.
Front 3.5" HDD can only be installed with SFX PSU.
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Install top 2.5" and 3.5" drive option

TEE FE2.5"F13.5"18#21%1E / Instala la opcién de unidad de 2.5" y 3.5" en la parte superior / FEBIZ2.54 Y FH L3514 V> FNA—RRSA TEBRL TRY T3 /
2.501X| 2} 3.5Q1X| 5tE E2I0|HE A EHof] dX[tA 2

} *Lower radiator installation allows for 3.5" drive mounting on top.

@ #6-32
&~ x2
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Install top fans option
S8 2XSHM R

224 FEXESI%ELE / Instale la opcidn de ventiladores superiores / FEBDT7 74 T a v ERYMIT S / A2 T S

*Lower radiator installation allows for extra fans mounting on top.
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1% 120mm slim fan 2 x92mm fans m



Install right-side fans option _

LEAMIKEIEE / Instalar opcién de ventiladores en el lado derecho / A7 7 >4 T a Y ERYH 2 / LEZ ™ SM X517

*Use flat-head screws for fan installation.
@' X2
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92mm fan

2 x 80mm fans 80mm fan



Install rear fan and drive option
LR EENBFIELIERE / Instala la opcidn de ventilador y unidad trasera / BE0D T 7> £ N— RT 4 R0 OIBRIREEEEY 1+ 2 / T T 5= =2}0]

82 &4 2%
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1x 2.5" SSD drive

1x 80 / 92mm fan



Rear pump and radiator install position

[EEKRERKSHELZEF| L / Posicién de instalacién de la bomba y el radiador trasero / SEIORY TEKET VT —42 OB Y T/ S HEQF = 2tC|0f0|& HX A&

( 5 _C_?}' ] J c B B 3 o
il &l Qe = ;!ﬂ f._\
Ja jgg O
il 050 o I8 s
gag 00 pdgg < ;
AHED -0 %03 HE B |0 @onsonss 3
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L ] L ] | ]
DDC pump - 50 x 50 mm mount DDC pump - 36.5 x 54 mm mount D5 pump - 34 x 65 mm mount

High mounting position for upside-down chassis



Rear pump and radiator install position

[EEKRERKSHELZEF L / Posicién de instalacién de la bomba y el radiador trasero / SEORY T EKET T IT—42 YT/ ST HEQF = 2tC|0f0|& HX &

5
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92mm radiator mounting position
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FLT 80 pump + reservoir mounting position
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Front pump install position

BIE/KERZEEF I / Posicién de instalacion de la bomba frontal / 7 0> hOARY TERYLIHEye/ MH HE dX| 1H
- N, . \__3 - N,
@nmmmmmn e e | || Jo®-- e X [
Q) o | [ @
E E L A M e ?
5 0 I I N | e -4 1d 5
[ TOWHNE < Sum— ® | Uo7 S . b | (@ mmmm gy B » i £
b A L L% £
S = /_L/ N j_"/ N N Ve /
DDC pump - 50 x 50 mm mount DDC pump - 36.5 x 54 mm mount D5 pump - 34 x 65 mm mount



Install custom loop fitting option

LAETEHIKIS1ESLI%IR / Instalar la opcidn de ajuste del bucle personalizado / H AR LD+ —R2—TOv 44Ty avOBRYMH / HEH S 5= SM dX]
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o

Option 1 - Panel-mounted fitting Option 2 - Fill port Option 3 - Drain valve
Mount pump outside the rear panel and Attach fitting to the rear panel Attach ball valve to the rear panel for easy external
water draining. Ensure to flip the chassis upside down

utilize fittings to connect the tubing. for easy external water filling.



Install power extension cable options

LB A% / Instale la opcidn del cable de extensién de energia / BIRIERGD BN E A VA h—)Lg 3 / T HEM M AKX

u. I|| Iu"

Ill'lllll I",'

Optional steps

Middle cable mount for AlO cooler Bottom cable mount for extra rear pump and

Left-side cable mount for low-profile
cooling installed (3.5-slot GPU support).

CPU cooler (height below 115mm)



Install rear power button option
1 22X M X

TIEEEEIEFTXERR / Instalar la opcidn del botén de encendido trasero / Y Z/87—RA VAT a v OBYfTT / EH H

Position 2 - Low

Position 1 - High
For low-profile CPU cooler use (height below 115mm)
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Component compatibility

TLHHHEZSE / Compatibilidad de componentes / 3V ih—% > O EHME / +H5 S8He




CPU cooler limitations

CPUEEAEERR4! / Limitaciones del refrigerador de la CPU / CPU 7 —>—DHBREIE / CPU E&f M| At

142mm max
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Side water cooling limitations

MK 2 EENEERE / Limitaciones de refrigeracién liquida lateral / 1 RS T—2—®DH|R / AtO| = 2tC|0j|O|E U =X K|S

Fans outward position: 350mm max

B8 g
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65mm max
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Max 65mm thick radiator + fan,
compatible with ATX PSU

80mm max

Max 80mm thick radiator + fan,
compatible with SFX PSU
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Bottom water cooling limitations

JEEER/K S BUREERR S / Limitaciones de refrigeracion liquida en la parte inferior / Rk LS9 T—2—D#) / St T =4 22 M StAtE

*Incompatible with MATX motherboard: 280mm radiator & 140mm fan.

| 00 o
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326mm max with front 1/0, [_
338mm max without front 1/0

50 @ ©

@ o.
£

144mm max

@
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thickness
below

| S —

l. ) - ) ) E_
radiator + fans radiator + fans §
(with extender bracket)
22mm thick GPU 45mm 70mm
30mm thick GPU 37mm 62m



Graphics card limitations

S-RFR%I / Limitaciones de la tarjeta gréfica/ 57 4 v 4 h— KOSIREIE/ D2 & 7tE HStAtet

Assembly Layout

GPU slots support

with front 1/0

without front I/0O

Assemble MATX MB
with extender bracket

3 slots (61mm) L325 x W140 L336 x W140
3.4 slots (69mm) L325 x W136 L337 x W136
3 slots (61mm) L325 x W140 L336 x W140
4.6 slots (94mm) L325 x W136 L337 x W136

Component comp.



Graphics card waterblock limitation

FRKEHRPRS / Limitacién del bloque de agua para tarjetas graficas / 7 274 vV AA— RO +—42—70v o OFER/12iE 7IE /AEHEE X

*Ensure the graphics card end stays behind the radiator end tank for proper fitting and tubing clearance.

L]

AT AN A TR i A _-I'.I. |

1--1 30mm max

+  radiator

1--' end tank

Assembly Layout

Front 1/O support

45 mm thickness
radiator + fans

53 mm thickness
radiator + fans

with front 1/0

L295 x W141 x H22

L295 x W140 x H14

without front I/O

L308 x W141 x H22

L308 x W140 x H14

o gl
A /:“

oo 25

)

L

MATX MB with extender bracket

with front 1/0

L295 x W141 x H47

L295 x W140 x H39

without left-side front I/O

L301 x W141 x H47

L301x W140 x H39

Component comp.



SFX power supply limitations
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130mm max



ATX power supply limitations
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Left-side mounting for max 160mm PSU Right-side mounting for max 140mm PSU



Warranty and service
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Limited Warranty and Limitations of Liability

SSUPD provides a non-transferable warranty to the purchaser of SSUPD products purchased from our website, unless otherwise
indicated on our website, listing, or other related materials. SSUPD warrants that the product will be free from defects in material and
workmanship for a specified period commencing on the date of purchase. Except where prohibited by applicable local law, this warranty
is limited to the original purchaser and is non-transferable. This warranty provides you with specific legal rights, and you may have
additional rights that vary under local laws.

Warrenty periods:
+ All computer enclosures and parts have a 1-year warranty
« All refurbished or factory reconditioned enclosures and parts have a 1 year, replacement-only warranty

This warranty does not cover problems or damage resulting from, but not limited to, any of the following:
» Wear and tear associated with normal use
« Any modification, abuse, accident, disassembly, misapplication, or unauthorized repair
» Removal of any manufacturer label(s) or sticker(s)
« Any improper operation, including any use not in accordance with any supplied product instructions
+ Any other cause which does not relate to a product defect in materials or workmanship

SSUPD shall not be liable for any special, incidental, indirect, or consequential damages whatsoever, including but not limited to loss of
profits, revenue, or data (whether direct or indirect) or commercial loss for breach of any express or implied warranty on your product
even if SSUPD has been advised previously of the possibility of such damages. some local laws do not allow the exclusion or limitation of
special, indirect, incidental or consequential damages, so this limitation or exclusion may not apply in your jurisdiction.
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Garantia limitada y limitacion de responsabilidad

SSUPD brinda una garantia intransferible al comprador de los productos comprados en nuestro sitio web, a menos que se indique lo
contrario en el sitio web, la lista u otros materiales relevantes. SSUPD garantiza que los productos estén libres de defectos en material y
hechura durante un periodo especificado a partir de la fecha de compra. Excepto lo prohibido por la ley local aplicable, esta garantia se
limita al comprador original y es intransferible. Esta garantia le proporciona a usted legales derechos especificos y tendra derechos
adicionales que varian segtn las leyes locales.

Periodos de garantia:
» Todos los gabinetes y piezas del ordenador disponen de la garantia de 1 afio.
« Todos los gabinetes y piezas actualizados o reacondicionados de fabrica cuentan con la garantia de solo reemplazo de 1 ano.

Esta garantia no cubre problemas o dafios causados por, entre otros, cualquiera de los siguientes:

» Desgaste y deterioro asociados con el uso normal.

» Cualquier modificacion, abuso, accidente, desmontaje, aplicacion incorrecta o reparacion no autorizada.

« Eliminacion de la(s) etiqueta(s) o adhesivo(s) del fabricante.

« Cualquier operacion inadecuada, incluido cualquier uso que no esté de acuerdo con las instrucciones del producto proporcionadas.

» Cualquier otra causa que no esté relacionada con el defecto del producto en material o hechura.

SSUPD no es responsable de ninglin dafio especial, incidental, indirecto o consecuente, incluidos, entre otros, pérdidas de ganancias,
ingresos o datos (directos o indirectos) o pérdidas comerciales por el incumplimiento de cualquier garantia expresa o implicita del
producto suyo incluso si SSUPD ha sido advertido previamente de tales dafos posibles. Algunas leyes locales no permiten la exclusion
o limitacion de danos especiales, indirectos, incidentales o consecuentes, por lo que esta limitacion o exclusion no sera aplicable en su
jurisdiccion.
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Support and service

For more information about warranty coverage and service, please visit us online:

https://support.ssupd.co/en/support/home

To learn more about this case visit the product page at ssupd.co

If you have any questions with the SSUPD product you purchased, please don't hesitate to contact us

using our contact system: https://support.ssupd.co/en/support/home

Please include a detailed explanation of your problem and your proof of purchase. Lastly we would like to thank you for your support by
purchasing this product.
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Soporte y Servicio

Para obtener mas informaciones sobre la cobertura y el servicio de la garantia, visitenos en linea:
https://support.ssupd.co/en/support/home

Para obtener mas informaciones sobre este caso, visite la pagina del producto en ssupd.co

Si usted cuenta con cualquier pregunta sobre el producto de SSUPD que comprd, no dude en ponerse en contacto con nosotros
mediante nuestro sistema de contacto: https://support.ssupd.co/en/support/home

Incluya una explicacion detallada del problema y el comprobante de compra. Por Ultimo, nos gustaria expresar nuestro agradec-
imiento a usted por su apoyo de comprar este producto.
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